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Prologo

ISO (Organizaciéon Internacional de Normalizacién) es una federacion mundial de organismos
nacionales de normalizacién (organismos miembros de ISO). El trabajo de elaboracién de las Normas
Internacionales se lleva a cabo normalmente a través de los comités técnicos de ISO. Cada organismo
miembro interesado en una materia para la cual se haya establecido un comité técnico, tiene el derecho
de estar representado en dicho comité. Las organizaciones internacionales, gubernamentales y no
gubernamentales, vinculadas con ISO, también participan en el trabajo. ISO colabora estrechamente
con la Comisidon Electrotécnica Internacional (IEC) en todos los temas de normalizacién electrotécnica.

En la Parte 1 de las Directivas ISO/IEC se describen los procedimientos utilizados para desarrollar este
documento y aquellos previstos para su mantenimiento posterior. En particular deberia tomarse nota
de los diferentes criterios de aprobaciéon necesarios para los distintos tipos de documentos ISO. Este
documento ha sido redactado de acuerdo con las reglas editoriales de la Parte 2 de las Directivas ISO/
IEC (véase www.iso.org/directives).

Se llama la atencién sobre la posibilidad de que algunos de los elementos de este documento puedan
estar sujetos a derechos de patente. ISO no asume la responsabilidad por la identificaciéon de alguno
o todos los derechos de patente. Los detalles sobre cualquier derecho de patente identificado durante
el desarrollo de este documento se indicaran en la Introduccién y/o en la lista ISO de declaraciones de
patente recibidas (véase www.iso.org/patents).

Cualquier nombre comercial utilizado en este documento es informaciéon que se proporciona para
comodidad del usuario y no constituye una recomendacidn.

Para una explicacion de la naturaleza voluntaria de las normas, el significado de los términos especificos
de ISO y las expresiones relacionadas con la evaluacién de la conformidad, asi como la informacién
acerca de la adhesion de ISO a los principios de la Organizaciéon Mundial del Comercio (OMC) respecto a
los Obstaculos Técnicos al Comercio (OTC), véase www.iso.org/iso/foreword.html.

Este documento ha sido preparado por el Comité Técnico ISO/TC 207, Gestion ambiental, Subcomité
SC 5, Andlisis de ciclo de vida (ACV), en colaboracién con el Comité Europeo de Normalizacién (CEN)
Comité Técnico CEN/SS S26, Gestion medioambiental, conforme al acuerdo de cooperacion técnica entre
ISO y CEN (Acuerdo de Viena).

Cualquier comentario o pregunta sobre este documento deberian dirigirse al organismo nacional de
normalizacién del usuario. En www.iso.org/members.html se puede encontrar un listado completo de
estos organismos.
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Prologo de la version en espaiiol

Este documento ha sido traducido por el Grupo de Trabajo Spanish Translation Task Force (STTF) del
Comité Técnico ISO/TC 207, Gestién ambiental, en el que participan representantes de los organismos
nacionales de normalizacién y representantes del sector empresarial de los siguientes paises:

Argentina, Bolivia, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos de
América, México, Panam3, Pertiy Uruguay.

Igualmente, en el citado Grupo de Trabajo participan representantes de COPANT (Comisién
Panamericana de Normas Técnicas) e INLAC (Instituto Latinoamericano de la Calidad).

Esta traduccién es parte del resultado del trabajo que el Grupo ISO/TC 207/STTF, viene desarrollando
desde su creacidn en el afio 1999 para lograr la unificacién de la terminologia en lengua espafiola en el
ambito de la gestion ambiental.
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Gestion ambiental — Analisis del ciclo de vida —
Requisitos y directrices

MODIFICACION 2

Capitulo 3, Términos y definiciones

Remplazar las siguientes definiciones:

31

ciclo de vida

etapas consecutivas e interrelacionadas de un sistema del producto, desde la adquisiciéon de materia
prima o de su generacion a partir de recursos naturales hasta la disposicion final

3.32
limite del sistema
conjunto de criterios que especifican cuales de los procesos unitarios son parte de un sistema del

producto

Nota 1 a la entrada: El término “limite del sistema” no se utiliza en esta Norma Internacional en rela-
cién con la EICV.

3.41

verificacion del analisis de integridad

proceso para establecer si la informacién de las fases de un andlisis del ciclo de vida es suficientemen-
te completa para llegar a conclusiones, de acuerdo con la definicion del objetivo y el alcance

3.42

verificacion del analisis de coherencia

proceso realizado antes de llegar a conclusiones, para verificar que las suposiciones, los métodos y los
datos se aplican de forma coherente en todo el estudio y estan de acuerdo con la definicién del objeti-
voy el alcance

3.43

verificacion del analisis de sensibilidad

proceso para verificar que la informacion obtenida de un analisis de sensibilidad es pertinente para
extraer conclusiones y formular recomendaciones

Con las siguientes definiciones:

31
ciclo de vida
etapas consecutivas e interrelacionadas, desde la adquisicién de materia prima o de su generacién a

partir de recursos naturales hasta la disposicion final
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3.32

limite del sistema

limite basado en un conjunto de criterios que especifican qué procesos unitarios son parte de un
sistema en estudio

Nota 1 ala entrada: En este documento, “sistema objeto de estudio” se refiere al sistema del producto.

341

verificacion del analisis de integridad

proceso para determinar si la informacién de las fases de un analisis del ciclo de vida es suficiente para
llegar a conclusiones, de acuerdo con la definicion del objetivo y del alcance

3.42

verificacion del analisis de coherencia

proceso de verificacion para establecer si los supuestos, los métodos y los datos se aplican de forma
coherente en todo el estudio y estan de acuerdo con la definicién del objetivo y del alcance, antes de
llegar a las conclusiones

3.43

verificacion del analisis de sensibilidad

proceso para determinar si la informacion obtenida de un analisis de sensibilidad es pertinente para
llegar a conclusiones y dar recomendaciones

4.2.3.5, segundo pdrrafo
Remplazar el texto por el siguiente:

Las entradas pueden incluir, pero no se limitan a, uso de recursos (por ejemplo, agua, biomasa, metales
de minerales, materiales reciclados), servicios tales como transporte o suministro de energia, y
materiales auxiliares tales como lubricantes o fertilizantes.

4.3.4.2, ultimo pdrrafo
Afiadir la frase siguiente:

En el Anexo D se proporciona informacién adicional sobre la asignacion.

Anexo B, Tablas B.1, B.2, B.3, B.7y B.8

Cambiar el titulo “Fases de uso” de la cuarta columna en las tablas por “Etapa de uso”.

Anexo D

Afadir el siguiente texto como un nuevo Anexo D.
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